
Ez õ a maga valóságában . Az „ ejrópéer ," a k i
országgá világgá megy eszméket gyûjteni, szabad nem-
zetek iskolájába jár fenköltet tanulni ; aztán haza jõ ,
sutba dob mindent, a mit a szabadelvû miniszter ur
külföldi „tisztelõi " jóindul atból , szívességbõl zsebébe
raktak és kifelé fordítva az õ igazi lényét , azzá lesz, a
mi mindenkor volt, és a mi mindig lesz, a mézes, szén
teskedõ beszédû —: franczis,kánussá. (Õ méltósága tudva-
levõleg a sz. ferenczrendiek confratere .)

Igen ! Dicsõ szerzet , Sz. Ferencz papjai , a kik a
„nagy minisztert " testvérül avattátok , irigylem tõletek
ezt az emberismeretet. Oh , miért hogy örök fogada-
lom nem fûzi õt mindenkorra hozzáto k, miért, hogy
nemzetnek , országnak dolgaiba ártj a magát ós lett
„nagy " miniszterré a nagy hittérítõ?! Kolduló barátként
hogy be nem barangolj a a hitetlenek ezrét , tul az
oczeánon — oh ez ám a nagy kár ! Kultúránk élén ,
hatalma polczán máglyára dob mindent , intézményt
és embert , ki s mi nem paríroz. Feszülettel kézben
szeretetrõl beszél , de a szeretetnek , szivek békéjének
sohasem volt hive. Liberális mázzal bevont beszédek-
ben emléket ül néha n agy szellemek fölött , de lelke
mélyében sötétségnek hive ós a türelmetlenségnek . Nem
hiszed el róla ? Éhezõ arczokról , könyezõ szemekbõl
olvassátok : mi õ. Emitt Qgj ifj ú életét áldozá a tudo-
mányoknak ; szegény volt , dolgos volt ; hosszú küzde-
lemmel el is érte czélját, kutyabõrre tett szert, czifra
diplomára. Tan árrá avatva , örömre gyúlt arczczal hiva-
tását , kineveztetésót várja. ítéletnap lesz már , s a ta-
nárság nem jõ. Vánszorog a várba , a fõ-fõ mindenhez ,
a nagy miniszterhez ós kérdi : mi lesz véle. És a nagy
miniszter ideges, mogorva , három szóval végez : „ta-
n árság ad aci a". Vagyis rosszul mondom, végezni
nem végez, mert aztán folytatja: „Tégy le erkölcsidrõl ,
Õsi hagyomán y ról , szü lõid vallásáról , renegát ha ló*
szesz , becsvesztett és gonosz — kegyembe fogadl ak.
És e nemes csáb elõtt, ha gyönge az ifjú , vagy ha nagyon
éhes és kenyérre vágy ik , megtörik , meghajlik. De ha

erõs lelkû: küzdelemre készen megveti a konczot , sze-
génységet fogad, de nem lesz árulóvá. És ,a „ liberá-
lis", dicsõ miniszternek, a vörös bársonyszókben ülõ
téritõnek hirét szárával viszik szét — az ily szegény
vallás-martirok . *v

Hogy volt, hogy nem volt, de még nem is rég
volt, hogy volt egyszer egy ember, ki bár miniszter
volt , neki gazdája volt még egy n agyobb ember. Ez
a nagyobb ember fõminiszter vala szóles e hazában
és uralkodott is emberek százezrin , állatok milliójin
ós jó csomó zsidóin. De a szegény zsidó a juhok kö-
zepette is legjámborabb vala. Mert simulókonyan , tal-
pakat nyaldosva, voksot , pénzt hullatott három esz-
tendõnkint. Meg is gyarapodott a magyar hatalma. A
zsidó juhászkodásnak ám milyen a haszna — száz
mártír dalolja.

Ám legyen vége az elégiának . Önkénytelenü l
esett tollúnk e tónusba. Mint némely ember , hogy
fütyörész haragjában . Mert a haragnak komol y kifeje-
zése "alig lehet hel yén , hol a dúlt érzelmek mellett a
keserûség szatírát provokál . És hát nem szatira-e , a
mit a liberális kormán y ismét a zsidókkal mûvel ? Nem
legn agyobb szatirája-e a zsidók politik ai magatartásá-
nak az a pofo n , mely lyol õket Trefort legújabb ren-
delete illeti ? A rendelet m ely a középtan odai zsidó
ifjakra a vallás-erkölcs neveléssel val ó szakítást , a
szülõi befolyás elleni daczot oktroálja. Mert azzal ,
hogy a szombaton val ó írást ós rajzolást a zsidó ifj akra
kötelezõvé teszi — elsõ sorban paedagóg iai bûnt kö-
vet el a miniszter — ós csak másodsorban szégyentel -
jes intól erantiát.

Ez az eljárás méltó Trefort Ágoston egyéniségé-
hez ós az õ missionáriusi mûködését egy ujabb lappal
gazdagította.

Dr. Schnitzer komáromi fõrabbi ur o legúj abb
„ stikKt" ékesszólóan ecsetelte múlt czikkóben ; helye-
sen rótt a meg a rabbik fölterjesztésé nek meghunyász-
kodó hangj át és sajnos a pesti hitközség íel irata is
szintelen és mindon erõt nélkülözõ. Dr. Schni f '/fir nr
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czikkóre utalva , fölösleges a legújabb rendelettel bõ-
vebben foglalkoznom. Ám egyet mégis kívánok meg-
jegyezni. És ez az , hogy a zsidók soha sem jutottak
volna il y helyzetbe , ha a politikai életben önérzeteseb-
bek volnán ak. Ez a kormány, melynek a magyar zsidó-
ság uszályát hordozta mindenkot' ós akkor is, midõn a
zsidógyûlöletnek forrása a kormány kebeleben : a kulíusz-
és igazságügyminiszteriumb an fakadt ; midõn jelszóvá
l ett, hogy a zsidó csak vallása árán nyerhet állam-
hivatalt , az a kormán y nem tartotta szükségesnek ,
hogy a zsidókn ak saját hivatalos antiszemitiszmusa árán
concessiókat tegyen . Miért tegyen ? Változtatott- e a
zsidók magatartásán , midõn ny ilvánossá lett , hogy
Trefort a lelkismeret- szabadság os az egyenjogosültság
eszméit sárba tiporv a, a zsidó tanároktó l a kinevezést '
megtagadja ; midõn tudomásra juto tt, hogy a megbol-
dogult Pauler Tivadar a zsidók elõtt a hivatal ok útját
elzárja? Nem változtatott. Trefort Ágoston is bízvást
bocsájthatta ki — most a választások küszöbén -
emiitett rendeletét , mert tudta , hogy, ha szül is re-
czenzust a zsidók között : de a kormány presti ge-jón
nem ront semmit, a zsidók ismét hü csatlósai lesznek
a kormánynak.

De azért nem csüggedünk. A magyarorszá gi
zsidóság végre fölébred csalóka álmaiból. Majd belá-
tandja, hogy ha jogaira féltékenyen számot akar tenni ,
akkor meghunyászkodás nélkül sikra kell szállnia nem-
csak a tömeg anntiseraitizmusával , hanem ama gyülöl-
k ödés^ el és ellenszenvvel is, mel y az õ megvódõjeként
k a  Ki i  ott kormány kebelében lappang. Az elõbbivel
k ü n i m 'i megküzdeni , mert olyan mint a nyílt ellensé g,

de az antiszemitizmus, mely ol y Trefort-fóle rendele-
tekben rejlik , olyan mint a titkos betegség, radikális
kúra kel l hozzá. .. $5z a -radikális ,-kura'pedig; iiem-4g$é$?
mint a/z s i d ó ö n  é r 'é<e t •nVé k i*lí a u<4| u4 á 1 á #k
a ,p o-l i t i k 'á  b ;a n .  ' ' ; ' f s .. V??

Dr. Visonta i Soma.
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SZOMBAT ESTE.

Jöjj, szombat csöndj e ! Lékeinkre
Áhítat szárny in szállj alá !
Saruiról a p ort leverve,

' Jöttöde t ki ne áldaná f
Ny ugasztalõnk te! ny áj as, eny he!
Ah itat szárny in szállj alá.

Munkában hat nap unk törõdv e,
Verej tékünkhõi f o ly t elég.
A he tediket p ihenõre
Zewaoth isten ! rendeled.
Munkában hat napu n k törõdv e,
A hetedik legyen t iéd,

Min t võleg ény eseng a, kedves
Óhaj tva várt ara elé :
Ugy, szombat csöndj e, lelkünk rep des
Ny ug almas réüp artod f e lé ;

Boldog, ki ny ug tát gonddal terhes
Nap okra benned f  Öllé lé.

Gy uladj on láng ki! zöngjen ének !
Simuljon el minden redõ !
Fe lej tse bánatát a lé lek
Es f áj dalmát a szenvedõ.
Gy uladj on láng ki, zöngjen ének !
Simuljon el minden redõ!

0 ej ts , kinek derû a létige,
Ej ts egy sug árt ránk ', istenünk !
Te vagy az est békéj e, f ény e,
Te vagy magasztos reggelünk,
A sivár p uszta tiineménye,
A mely tõl új ra éledünk.

Jöjj, szombat csöndj e ! Leikeinkre •
Ahitat szá/rnyin szállj alá !
Saruiról a p ort leverve,
Jöttöde t ki ne áldaná?
Ny ugasztalõn k te! ny áj as, eng he!
Ahita t szárny-in szállj alá:

Magyarországon.
ív. " "' "" " ' ' ¦ '""'' '' '" "*

Európa kulturállamai közt hazánkban van a legkeve-
sebb zsidó, kiknek tér jutott a nyilvános !pályákon , és a
kevés közül , kiknek sikerült felküzdeni magukat oda, hova
mások félannyi , tehetséggel, ós tulajdonnal és fél annyi fárad-
sággal . eljutnak, csak . a legkevesebben - foglalnak- el >valódi
magas állást.

Ha az ember nálunk a nyilvános pályákon kissé
körülnéz , éppen megfoghatatlannak találja azt a dühös két-
ségbeesést , melylyel bizonyos urak napról-napra elkáromk od-
ják , hogy a zsidók ellepik a közhivatalokat ., s hogy a j ö
keresztény ember maholnap már alig jut hozzá, hogy ny ilT
vános állásra szert tehessen.

Mi ugyan nem azért állítottuk össze az itt következõ
névsort , hogy ezeket az urakat m eggyõzzük, mennyire
alaptal an panaszuk ; ezen urakat meggyõzni mát* azért sem
lehet mert õk a k a r j á k  a zsidót szidni és vádolni ,; (oda
jutottunk , — fájdalom — hogy a zsidószidás zsírosan jöve-
delmezõ üzletté lett), másodszor mert eszünk ágában ' sincsen
azt mondani ,hogy a dolgok igy a mint vannak , is rendjón vannak.
A. midõn oda törekszünk, hogy a törvényben kimondott jog -
egyen lõség tényleg is valósuljon, akkor egyszers mind oda is
törekszünk , hogy a zsidóság az államban ós a társadalom-
ban oly helyet foglaljon el, a min õ õt — ' rienr mondjuk
intelligentiájánál fogva , mert akkor kétszer annyi tért kel-
lene elfoglalnia — de számánál fogva megilleti.

Zsidók nyilvános pályákon.
" t " . ;. . ...híj ' , ., i í ' i t &i ;'t. i ,> ;- ;.



;- ¦- .." ,A mit ;e,névsor feltüntetésével elérni -akarunk, nem
egyéb, vmintürá mutatni e 'férfiúkra , nem tölük-e be töké-
letesem helyüket, mem teljesitik-e lelkiismeretesen köteles-
ségeiket, nem várnak.e ¦ elõny érLn<a-; szaknak,^ melyben mû-
ködnek^ ;,:ííem*e hasznára a hadának ? ?áU>é^' ennélfogva
¦ellenségeink' által - sköltött azon " vád, hogy a zsidó nem való
tisztviselõnek, nem szolgálhatja hivem: a ̂ -'közügyeket, az
állalmiakat a.társudalomnak hasznára#flém Válhatik? :

^ . it^v lSíem- hrvatközhaítUQk' nálutík Magyarországban, mint
például ;: Angliában, -Prankhonban^ Itáliában ^ és Német-
országban nagy -zsidó államférfiakra!, korszakalkotó regene-
rátorokra , nem azér!-, mert a magyar zsidóban nincsen meg
az ingenium,. a nem es nagyratörekvés , hanem egyszerûen
•azért,, mert * el volt ; zárva -elõtt.i az ut. Lehettek volna
G-aston .- Gremj euxy Danielo Mauillan , Godefröi és Benjámin
Ma gyarországon azzá , mivé hazájukban vál tak ? Nem.

.;¦;* • Az egyenjogösitás törvény be . igtatása óta 37 minisz-
tere volt hazánknak ; ezek közi ugyan zsidó nem volt , de
vol t egy. zsidó államtitkár ,, boldogult Horn Ede, a kire ,
azt hisszük, büszke h-het nemcsak felekezete , de nemzete
is, .melyet Oly lángolóan szeretett és melynek szolgálatá-
ban meghalt. Horn óta zsidó hasonló magas állást el nem
foglalt még, de még csak a miniszteri tanácsosságig sem
vihette egy sem. A' legmagasabb állás, melyet, jelenleg
zsidó a minisztériumban elfoglal, az oszcál ytanácsosi álíás :
ilyen Gr-ümoald Bernát miniszteri titkár,osztál y tanáososi czim-
és j elleggel a belügyminisztériumnak árvaügy osztályában
és dr. Grósz Lipót osztálytanácsos ugyancsak a belügy-
minisztérium közegészségügyi '. osztál yáb an.

Szintén a- belügyminisztérium kormányzata alá tar-
tozó közegészségügyi tanács rendes tagjai közt ott talál-
juk dr ; Hirschler Ignáczot (fõrendiházi tag), a rendkívüli
tagok közt : dr. Pollák H enriket , dr. Bruck Jakabot és
dr. Schweiger Zsigmondot Budapesten, továbbá ár. Pollák
Lászlót Nagyvárad város tiszteletbeli fõorvosát , dr. Grosz

Albertet, ' szintén Nagyváradon, dr. Singer Mátyást, a sze-
gedi kórház igazgatój át Szegeden ós dr. Popp er Józsefet
Miskolczon. . : <

Maradjunk, már a rend kedvéért is, a belügyminisz-
térium revierjóben ós nézzünk körül a megyék és városok
törvényhatóságaiban:

Az ország 63 megyéjében, a 25 törvényhatósággal
biroVés a 40 önálló képviselõválasztási j oggal felruházott
varosban a tízezre t meghaladó hivatalnok — sereg mûködik ;
vájjon , hányan vannak ezek közt egy enjogositott magyar zsi-
dók ? az 58 fõispán közt zsidót keresni még álmunkban sem
merészkedünk , az alispáni szókig sem merészelte még eddig
zsidó szemeit felemelni, pedig ilyen hatv annál több van az
országban ; a hatvanhárom megyei fõjegyzõ közt zsidót szin-
tén hiában keresünk , de nem találunk zsidót a 165 me-
gyei aljegyzõ, közt sem . Pedig e hazában hatszázezernél
több zsidó lakik és köztük be sokan vannak, kik elég ké-
pességgel birnak egy olyan aljegyzõi állásra ! sõt talán egy
fõjegyzõi állást is derekasan betölthetnenek.

No de kijutott ezért a zsidóságnak a szolgabírói ál-
lásból. Van ugy anis hazánkban 420 fõ és 486 segéd-szol-
gabiró, és van ezekközt — 1, mond : egy tiszteletbeti f õszol-
gabíró, Mande l ignácz ur személyében, Kántor-Jánosiban
Szatmár megyében. (Igazán ezek a zsidók el szedik az
ember elõl minden jó ós jöv edelmezõ állásokat.) —

A megyei és a városi hatóságokban zsidó tisztvise-
lõket cs  ̂ mmt orvosokat találunk nagyobb szám ban.
Van - zsamos zsidó j árásorvos, több k fõ és tiszti orvos,
sõt egy Déhány megyei fõorvos is. Nevezzük ezek közül dr.
Farkas Benõt Komárom-megye fõorvosát , dr. Pilicz Benõt
Veszprém-meg'ye fõorvosát , dr. Moskovicz Jakab, városi fõ-
orvost Kassán, dr. Reichenberger Adolf fõorvost Dóvan, Hu-
nyad-megye megyei kórháznak igazgatóját, dr. Aldor Adolf
városi fõorvos Nagy-Károlyban, dr. Scliönf eld Lipót városi
tiszti 0YV0S Gyöngyösön, dr. Hass Jakabot Turócz-megye fõ-
orvo sát, dr. Oestere icher Jakabot városi tiszti orvos Ungvrott ,
dr. Steiner Józsefet városi fõorvost Pápán, dr. Kohn Dávidot

Trónt vesztett - rabbiság miatt
Történeti töredékek,

Leonóra, ki miuden áron ki akarta békíteni a pár-
tot, melytõl most, Dom Joõa, a zsidó nõ fiának e defen-
sori állást való elfoglalása után, leginkább tartott , Don,
Judának tett. Ígérete szerint felszólította vejét, nevezné ki
kegyenczét, a megürült castilai fõ ós udvari rabbi állására.
Don Jüan ezt meg is ígérte és a királyné még az órában
ezekkel a szavakkal fogadta volt kincstárnokát : „Don Ju da
széket/ székért ! Don Joõa , a fél zsidó, sohasem tenne any-
nyit érted , mint a mennyit én tettem érted most ; szerez-
tem neked egy trónt, melyet elnyern i soVsem reméltél ;
én azért sokkal kevesebbet kivánök : vigyázz, hogy trónómat
a hívatlan fattyú; kit mellém adták, tõlem el ne rabolja!"
A királyné gyûlölete a rátukmált defensor ellen, oly határ-
talan volt, hogy eltökélte, miszerint vissza sem tér Lissa-
bonba , 

¦ mig' nem sikerült neki rábírni az ország nagyjait,
hogy Don Joöat eltávolítsák a kormányzattól ; a királyné
ennél fogva hosszabb ideig maradott veje mellett Santa-
remben;' hova a pártok . fejei a befolyásos országnagyok és
püspökök titokban meghivattak. Az elsõk, kikben Leonóra
szövetségesekre talált, a papok voltak, kik az egyenes gon-
dolkodású és azért a papok görbéit nem szívelhetõ defen-
sort ép ugy gyûlölték mint maga a trónját féltõ királyné.

Csakhogy Leonóra tervezett, de Beatnsz végezett :

Hogy és mikép történt, milyen cselszövónyek , milyen okok

és rugók mûködtek közre, azt Clio feljegyezni elfelejtette,
csak a puszta tényt regisztrálhatjuk, hogy Beatrisz, Leo-
nóra leánya nem nyugodott addig, mig férje, Don Jüan
anyósának tett Ígérete ellenére az udvari rabbi állására nem
Don Dauid Negrot nevezte ki, mirõl Leonóra királyné csak
akkor értesült , mikor a királyi kinevezési okmány mar ki-

hirdettetett .
A hevesvérû portugál királyné magán kivül volt e

hír hallatára. „M egyek , viszatórek Lissabonba" igy kiaitutt

fel , „a fattyú nem bókol , nem hajlong, mint ti itten, de
ha valamit mond, az tónynyé is válik, ha igér , szavát meg-
tartja; hát ezt érdemeltem ón meg Don Jüantól, ki ma-
gamat ós trónomat érte feláldozni kész voltam ? hát igy
kellett neki bánni én velem, az asszonyny al, a királynéval,
anyjával, j óltevõjóvel" ? és a szenvedélyes nõ odáig ment,
hogy veje élete ellen összeesküvést szervezett , s hogy Kas-
tilia királya ennek áldozatává nem lett, azt egy&diil az ujon.
nan kinevezett udvari és fõ rabbinak, Don Dávid Negró-
nak köszönheté.

Pedro de Bap tista gróf, ki a megölt Ourem gróf
helyét foglalta el a szerelemrevágyó szép királyné szivében
s ki az összeesküvésnek feje volt, beavatta titkába Mujaró



fõorvos Hajdá-Böszörményben, dr. Berger Perenczet városi
fõorvos H.-M.-Vásárhelyen, dr. Schönfe ld Adolfot fóorvosKor-
ponán , is dr. Engl Imréi Marosvásárhely fõorvosát.

A városi hatóságoknál találkozuuk imitt-amott egy
magasabb zsidó tisztviselõvel.

Dr. Hauser Mór, jelenleg lapszerkesztõ Aradon csak
nem rég hagyta ott Baja-város polgármesteri székét. Ren-
det hozott a város zilált pénzügyeiben, emelte a várost
minden tekintetben, mig nem eljött egy fõispán , kinek ieg-
nagyobb érdeme, hogy mint atyja fia született és kimondta
hogy nem nyngszik, mig a zsidó polgármestert el nem tá-
volítja, mi sikerült is, azóta aztán õ méltõságának ez az
érdeme is meg van. Szentesen Weisz Ede az árvaszék el-
nöke, "Jolsván Hoffmann Miksa közgyám ós tanácselnök,
Devecseren Steucr József városi biró , Békés-Gyulán ta-
nácsjegyzõ és. árvaszéki ülnök Hoffman n Alajos, Trencsén-
ben Sehlesinger Béla árvaszéki ülnök ós városi tanácsos,
Braunstein József alpolgármester Zalaegerszegen, Adler
Károl y, városi mérnök Miskolczon , Braun József városi
jegyzõ Gyõrött és Hullay A dolf, városi pénztárnok Kassán.*

(Folytatása a következõ számban.)

Eötvös Károlyról
Eötvös Károly a minap Nagy-Kanizsán járt, hogy

egy nagyobb perben védõbeszédet mondjon. Hogy minõ
kitüntetésekben részesült ottléte alatt, azt elmondani nem
a mi feladatunk. Mi csak egyet említünk fel s ez az, hogy
remek védõbeszéde megtartása után rögtönösen rendezett

* Kérjük lapunk tisztelt barátjait, kik c kimutatás iránt
érdekkel viseltetnek , bennünket e lapok vétele után e czikkben
tapasztalt hézagokra, mi alig volt kikerülhetõ , figyelmeztetni
és bennünket egyáltalán saját körükbõl vett adatokkal megör-
vendeztetni. A felhasználható adatok, melyekkel jóakaróink
hálára köteleznek, a legközelebbi számban fognak közzététetni.

A szerkesz tõ.

felolvasás megtartására kérték fel. No de nem ez az em-
lítésre/méltó, hanem az, hogy õ a tárgyalási terembõl
egyenesen a felolvasási terembe ment s , minden elõkészület
nélkül tartá meg a tõle már megszokott nagyszerû és ér-
dekes felolvasást Ez alkalomból a többek közt a „Zala"
czimü kanizsai lap dr. Csempész Kálmán tollából. Eötvös
Károly ezim alatt érdekes tárczát közöl., mélybõl a követ-
kezõket veszszük át: ?'¦'¦

Sokan azt tartják , hogy a nagy emberek közelrõl
vesztenek a nagyságukból ; a nymbus,: mely a nyilvános-
ságban körülöttük képzõdik s a nagy publikum szeme elé
mint egy káprázatos fátyol terül, a bizalmas közelségben
való szemlélés után foszladozni kezd. f -

Hát biz. én nem tudom , mi igaz ebbõl, mi sem. De
annyi bizonyos, hogy Eötvös Károly nagysága a közelség-
ben" épen semmivel se kevesbedík ,- sõt a bizalmas jellegû
érintkezés vele csak növeli a tisztelet érzelmeit, melylyel
ilyen kiemelkedõ férfi ak iránt viseltetni szokás.

Az a kiapadhatatlan, fennakadás nélküli, könnyed és
rendkívül szellemes társalgás, a fordulatok változatos egy-
másutánja és gondolatainak meglepõ gazdagsága m ellett
— a mi csak a hozíá hasonló nagykaliberü tehetségek
sajátja, — meg az a férfiasan szép orgánum, mely a tar-
talom szerint dörög, vagy lágyan olvad, meláncholicusan
eltompul , vagy kaczagva cseng ós az elõadásnsk mûvé-
szete, a mi már jórészbe n adomány, mindez csak lebilin-
cseli a figyelõt annyira, liogy szinte nehéz tõle a meg-
válás.

Többször mondta mostani itt idõzóse alatt Eötvös ,
hogy mindenrõl szabad lesz beszélni, „csak vallásfelekeze-
tekrõl, meg politikáról nem ".

Kétségtelen, hogy mindegyik dolog olyan, a minek
legmesszehatóbb vonatkozásai vannak , férfi életében nagy
változásokat, lázas izgalmat s igen elkeseredett nézetelté-
réseket szülhetnek. — Eötvös Károly életében e két ténye-
zõnek igen nagy szerep jutott. A politika, a politikai el-

Póter Ferenczrendi szerzetest, ki zsidószülõktõl szárm azott ,
mit Pedro gróf nem igen tudott. A szerzetes, ki nevelteté-
sét és tudományos kiképezését Dávid Negronak köszönte, ki
még késõbb is segítette Mujaro szüleit és testvéreit, Negrot,
ki Don Jnan király kíséretében tartózkodott , egy levélké-
ben figyelmeztette , hagyná ott családj ával azonnal Santa-
remet es vonuljon vissza megerõsített Coimbra városába,
mert õt ós családját veszély fenyegeti. Negro rosszat sejtve,
felkereste a szerzetest , a kitõl hosszú zaklatás és nagy ígére-
tek után megtudott annyit, hogy a király élete ellen valami
készülõben van, de élete ellen törnek neki (Negronak) is.

A fõrabbi sietett értesíteni királyát az õt fenyegetõ
veszélyrõl. Don Jüan azonnal körülvétette anyósa házát
fegyveresekkel, a királynét szigorú õrizet alá helyezte, mig
Don Judát, Pedro grófot ós a királyné társalgónóját Beat-
risz királyné, Don Carlos, a navarrai infant, Dávid Negro
a fõrabbi és a király kíséretében tartózkodó kastiliai mi-
niszterek jelenlétéb en kihallgattatta. Ezek töredelmes val-
lomást tettek tervükrõl, mire maga Leonóra királyné ve-
zettetett a rögtönzött törvényszék elé.

Midõn Leonóra Dávid Negrot megpillantotta, e sza-
vakkal fordult hozzá : „Te itt vagy ! mindennek te vagy
az oka. " A király erre haragosan rákiáltott anyósára : „Õ
neki több joga van itt lenni mint neked, ki szeretõddel

akartál meggyilkoltatni, õ ped ig életeme t mentette meg.u

Leonóra tagadással és szitkokkal akarta elütni a dolgot, de
Pedro gróf, Don Juda, és a komorna vallomása ellen mi-
vel sem védekezhetett . A feldühödt , különben is beteges és
ingerült Don Jüan anyósát börtönbe vettette, Pedro grófot,
Don Judát és még harmincz czinkostársát halálra ítéltette
Tizen , köztük Leonóra királyné kedvese is, Pedro gróf tény-
leg ki is végeztettek , a többi elitéltnek , köztük Don' Judá-
nak is, Beatrisz királyné ós Dávid Negro kérésére megke-
gyelmeztek.

Mig ez Sataremben történt, addigr Lissabonban azon
tanácskoztak , mint kellene a határvárosokban garázdálkodó
spanyol sereget féken tartani, s többen azon a véleményen
voltak, hogy erre senki sem hivatottabb mint Dom Joõa,
a defensor, kit teljhatalommal kellene felruházni ; ekkor
érkezett a megdöbbentõ hir, hogy Don Jüan Leonóra király-
nét börtönb e vettette. Erre oly nagy lett az elkeseresedés
a spanyolok ellen, hogy minden erõvel hozzáláttak a hadi
készületekhez, Dom Joöát pedig Portugália király ául ki-
áltották ki, és ez elsõ. feladatául azt tûzte ki, hogy sereg-
gel induljon Don Jüan ellen, hogy — Leonóra királynét
börtönébõl kiszabadítsa. Sz. M.



vekért vívott uagy küzdel m ei tették õt népszerûvé — s
egy vall ásfelekezet érdekében teljesített nagy szolgálata —
népszerûtlenné . . . „Mert hát tudom én azt jól — igy
mondta körülbelül Eötvös — hogy volt nekem az elõtt
jóformán népszerûségem ; most már talán kezd is megint
visszatérni — de hiába tagadnám , még egy elég jó nagy
lyuk üresség van rajta. Az elõtt hittak engem egyszerre 21
kerületbe képviselõjelöltnek , három helyen meg is válasz-
tottak. Most is hívogatnak lassankint ide-amoda. De van
ám az akkor , meg a mostani hivás közt külömbség. Akkor
hittak önzetlenül, magamért. Most hinak azért, -mert azt
gondolják, hogy van elég pénzem. De nem egy könnyen
megyek lépre. Bizony nagy a külömbség."

— Hja , az a . . . Tisza-Eszlár . . . Különben nem
szabad politizálni.

Pecbg a tûzbe tenném a kezemet érte, hogy mindazt
ott a legigazabb meggyõzõdésbõl , tiszta, demokratikus ér-
zelmeitõl vezetve tette. És hogy az ilyen kérdésekrõl mily
tiszteletre méltó egyenességgel, mily nemesen gondolkozik ,
mutatja ez a kis eset.

Egy gyakran emlegetett budapesti ügyvéd, a kirõl
különben Eötvös igy nyil atkozott , hogy „igen ügyes ember "
és a ki , köztudomás szerint , a zsidóvall áson volt , egyszer
nagy örömmel beállít Eötvöshöz , s igy szól hozzá : „ Most
már szabaddá tettem a pályát , ezentúl én is a fügetlen-
sógi párt hive vagyok. „„ Hogy, hogy, '1 " " kérdi Eötvös.

„Kikeresztelkedtem a zsidóhitbõl. " „„ Tudj a, collega
ur , en tisztelem a meggyõzõdést , és ha valaki valamely
vallásfelekezethez meggyõzõdésbõl — tartozik , azt nagyra
becsülöm. De elhagyni egy vallást olyankor, midõn azt
ugyszolván üldözik , s a mikor ahoz tartozni önfeláldozás
és hõsiesség, s áttérni a másikra, mely akkor gyõzelemben
van s azon lenni elõny és haszon: már ilyen lépésért én
tõlem elismerést ne várjon. "" — Uraim le a kalappal !

Valószínûleg akkor tehette Eötvös ezt a felfedezést
is, a mit itten elmesélt , hogy zsidópol gártársainkat legala-
posab ban három osztályba lehet sorozni. Vannak nagy,
közép és kis zsidók. A két utóbbi közt vannak a legdere-
kabb emberek , mint egyátal án a társadalomnak osztályokra
való feloszlásán ál az u. n. középosztál yban.

Eötvös Károly nagy tulajdonainak egyik legmeggyõ-
zõbb bizonysága volt az a kis összehajtott papiros szeletke ,
a mit az „ Irodalom és Mûvészetpártoló Egyesület" javára
megtartott szépirodaimi elõadás kezdetén a belsõ zsebjébõl
elõkeresett.

Emlékszem j ól, a „Vasárnapi Újság" annak idején
közölte annak a hatalmas beszédnek a skeletonját , a melyet
Eötvös tavaszszal a Janszky-ügyben , a budapesti régi lövõ-
ház udvarán megtartott nagy népgyûlésen elmondott . Arra
a beszédre bizonyosan még mindenki emlékezik.

Hát épen ilyen módon történt ez azon gyönyörû szép
causerie alkalmával . És mi férhetett rá arra a kis apró-
cseprõ papirosdarabra ? És mennyi mindent és hogyan be-
szélt le arról Eötvös egy egész óra hosszáig!

Oh igen, a szó hatalmát Isten adta , mert a szóban
istenség van.

Dr. Schnitzer Ármin
Lelkipásztorkodásának 2 5 éves jubileuma alkalmából, 1887jan . 15.

Komáromban az izr. hitközség dr. Schnitzer Ármin
fõrabbi lelkószkedésónek 25 éves jubileumát ünnepeli azon

lelkesedéssel ós bensõséggel, melyet e jeles férfiú egyéni-
sége nemcsak községe tagjaiban , hanem más vallású pol-
gártársaiban és mindazokban , kik õt ismerik, felkelteni
képes volt.

Örömmel vesszük e hírt , annál nagyobb örömmel ,
mert az ünnepeltet, ki mint mély tudományú talmudista ,
mint hitbuzgó lelkész és zseniális szónok " országszerte is-
meretes, munkatársaink közé van szerencsénk számítani.

Midõn e j eles fõrabbit áldásos mûködésének 25 éves
múltja miatt szívbõl üdvözölj ük: nem czélunk dicshymnuszt
zengeni , mit elsõ sorban maga az ünnepelt venne rossz néven ,
csak néhány j ellemzõ adatban kívánj uk vázolni azon férfiút ,
kinek egyéniségével a komáromi izr. hitközség szellemi és
lelki élete egybe van forrva.

1862. évi j anu ár 15-ón tarto tta meg dr. Schnitzer ,
elsõ beszédét." Mindig f õtörekvése volt hitrokonainak önér-
zetét emeln i, a zs idó nevet tiszteltté tenni a más f elekeze tûek
elõtt , bennünk érdeldödeklõdést kelteni hazánk culturális és
p olitikai mozgalmai iráni és nekik kellõ bef o ly ást bizto-
sítan i a társada lmi f elada tok megoldásában.

Beszédeiben a talmud, a hagada, a midrasch ra-
gyogó gyöngyszemei vannak remek formáb an összefûzve.
Beszédei emlékeztetnek a középkori mûkincsekre, mely ek-
ben a nyugati mûvészetnek a legparányibb részletéig kidol-
gozott formáj a magában foglalja a kelet szín- és fénygazdag
gyöngyeit és ékköveit.

Alkalmi szónoklatai megállapították az õ hírnevét
keresztény polgártársai elõtt is. A király születése napja
alkalmával a hatvanas években tartott beszédeit meghall-
gatták az - összes polgári és katonai hatóságok. 1865-ben
tartott ilyen beszédét az akkori várparancsnok tõle elkérte
és kõnyomtatásban tisztjei között szótosztotta. Ugyanakkor
történt elõször , hogy a fõispán által rendezett diszebédre
az õ személyében zsidót hivtak meg. Ez alkalommal a tiszti
casino tiszteletbeli tagjául is meg választatott. Az akkori vár-
parancsnokkal való bizalmas viszonyánál fogva nem egy
magyar tisztet , ki 1866-ban a hadbíróság elé állíttatott,
sikerült felmentetnie. Ezen befol yása által a zsidó katonák
sorsát nagyon enyhítette. Kivitte azt , hogy a zsidó kato-
nák ép oly tiszteletben temettettek el , mint a többiek.

A 66-íki ti hadjárat alkalmával tanúsított hazafias
magatartását Õ felsége Magyarország tárnokmesteréhez
intézett leirata szerint kedves tudomásul vette.

Az alkotmány visszaállítása, az emantipátió törvénybe
iktatása mûködésének uj irány t adott . Bár hazafias érzel-
meit még akkor sem titkolta, mikor a hazafiság még poli-
tikai vétség volt, hazánk édes nyelve elõtte ismeretlen
vala a hatvanas évek végéig. Ekkor azonban neki feküdt
e nyelv tanulásának és rövid idö alatt már magyar beszé-
deket hallottunk tõle.

1872-ben az 59. zászlóalj lobogójának felszentelése
alkalmával ott látjuk már õt, a mint a szabad térségen
isten szabad ege alatt, ezrekre menõ ember elõtt fellép a
szónoki emelvényre és halljuk a viharos tetszészajt , mely
a szónokot minduntalan félbeszakítja.

Alkalmi beszédeinek koronáját képezi a Jókai szülõ-
házának (mely a zsidóközség tulajdonát képezi), falába
illesztett emléktábla leleplezése alkalmával 1881. évi
augusztus 20-án mondott beszéde, melyet a napi sajtó
közölvén ritka egyhangúsággal az ünnepi programm legki-
válóbb, legsikerültebb pontjának mondott.

Ezen beszéd hatása alatt történt az a megható j ele-
net , hogy az agg Ghyczy Kálmán tárt karokkal sietett a
szónok elé, hogy õt megüdvözölje s Hegedûs Sándor ,
Feleky Miklós, Komócsy József, Fenyvessy Ferencz siettek



A spanyol zsidö-telepitõ társulat.
(H. S.) A szó testet ölt immár. A zsidókat Spanyol-

országba visszatelep ítõ társulat megalakult . A zsidók hiánya
megtanította rá az inquisitiók volt hazáját , hogy a zsidó
szükséges eleme a mai társadalomnak , a mai államnak.
Élénk kereskedõi tevékenysége, váll alkozó szelleme, kitar-
tása, szívóssága, eszméi befol yással v annak az emberiségre ,
amint befolyással voltak mindi g! Ezt felismerték , ennek
fontosságát , termékenyítõ erejét méltányolják Spanyolországban
s annak a sok helyen gúnyolt , üldözött zsidónak meleg ott-
hont készítenek: barátságosan terjeszti k felé karjaikat.

Es ez a tény nagyon jól esik nekünk. Elismerése ,
megkoszorúzása ez az agyon dobál t érdemeknek s méltó
j utalma a szenvedéseknek.

Látjuk, hogy szükség van ránk , látj uk, hogy nem hasz-
talan fogyasztjuk a levegõt , l átjuk , hogy Jehova nem hiába
õrködik felettünk. Az ilyen tények erõt adnak a szenvedé-
sek elviselésére s bizalmat öntenek belénk a jövõre nézve.

Megelégedéssel , örömmel veszünk tehát tudomást ez
egyesület m egalakulásáról. S miért ne tennõk ezt szívesen ?
Miért ne üdvözölnök teljes szívbõl mi , midõn Spanyol-
ország — felekezeti külömbség nélkül — ápolj a, melengeti?!

A „ centro espanol de inmigracion israelita " czimet
visel õ társulat ezt n agyon , de nagyon megérdemli . Mert
nemes, nagy czélt tûzött ki feladat iul. Egy csomó honta-
lannak hazát szerezni , egy s ereg üldözöttnek nyugalmat , a
szegényeknek munkát akar adni , az éhezõknek kenyeret ,
a megvetettnek pol gári jogokat , emberi m éltóságot.

Hát nem érdemli meg az ilyen czél a leglelkesebb
pártolást , a legszebb elismerést ? Nem kell-e örömmel
telnie el minden szívnek — fohászkodj ék ez bármily nemû
istenhez is — az ilyen eszme megpenditésénól ? Hát még

a szónokkal kezet szorítani. E beszédet . még • soká nem
fogják elfelejteni Komáromban.

• E szónoki tehetsége nagy kipróbált hazafisága miatt
ritka becsülésben részesül polgártársai elõtt, kik Õt bevá-
lasztották a törvényhatósági bizottságba, a hol mindig
felemeli szavát , valahányszor azt a szabadelvûsig, vallási
türelem és mûvelõdés érdeke megkívánja. Nem keletkezik
Komáro m városában és megyéjében politikai vagy társa-
dalmi-mozgalom , melyben õ tevékeny részt nem venn e,
nincs az a gyülekezet vagy értekezlet , melyben õt a leg-
nagyobb figyelemmel meg nem hallgatnák.

Nagy befolyását mindig hitrokonai javára használj a,
midõn arra törekszik , hogy kiirtsa a társadalmi elõítélete-
ket s az ember és ember között fennálló válaszfalat
ledöntse. E törekvésében erõsen támogatja Pap Gábor a
fenkölt szellemû reform , superintendens és fõrendiházi tag,
kinek oldal a mellett féltékenyen õrködik a különféle val-
lásfelekezetek közti egyetértés felett .

A közelim It szomorú esem ények, a visszatérni lát-
szott középkor jelenségei Komáromban ép ezért nem fordul-
hattak elõ még akkor sem, mikor a tisza-eszlári pör az
egész világot mozgásba hozta.

Közéletünk nem egy kitûnõsége, közöttük Ordódy
Pál . Ghiczy Kálmán is felkeresték a szerény paplakot, hogy
ott huzamosabban idõzzenek. 1879. évben pedig általános
feltûnést keltett , midõn János foherczeg látogatásával meg-
lepte a jeles papot és nála másfél óráig idõzött , élénk
társal gással töltvén az idõt.

Az elõadottak érthetõvé teszik , hogy miért szereti
oly lelkesedéssel Komárom városa dr. Schniizert, hogy
miért készülnek már hetek óta 25 éves jubileumának méltó
megünneplésére. S mi részünkrõl csak azt kívánjuk, hogy
olvasóinknak e j eles férfiú 50 éves jubileuma alkalmából
is hirt adj unk, hazánknak pedi g még sok ilyen derék lel -
készt kívánunk .

Áldja dicsérve negyedszázadnak tette a multad ;
Multadban Te jövõd kincseit is let*véd :
Mégis hasztalanul várnád szobrod , hogy emeljük.
Kérded : Mért ? — Régen áll sziveinkben az is !

Haber Samu

Dr. Philippsohn és lapja.
A napokban lett 50 éve , hogy Lipcsében egy szerény

igényû zsidó érdekeket elõmozdító társadalmi hetilap alakult
„Allgemeine Zeitung des Judenthumes " czimen . A lapot
1837-ben az akkor még* 26 éves Dr . Phili ppsohn inditá
meg a Baumgartner féle könyvkereskedés kiadásában s ma
LS87-ben ugyancsak ott jelenik meg ugyanazon szerkesztõ
vezetése alatt ugyanazon kiadónál .

A német lapok — minden pártkülönbség' nélkül — si-
ettek is gratulálni az érdemes szerkesztõnek és kiadónak ,
az egész német sajtó csupa elismeréssel van eltelve úgy
Dr. Philippsohn , mint lapja irányáb an, úgy szólva veteked-
nek a kitüntetések és dicséretek nyilvánításában.

Es méltán ! Mert nem csekélység egy lapot 50 évig
egy folytában vezetni , szerkeszteni úgy, mint az „Alig.
Zeitung d. J." van szerkesztve.

Ötven év! Egy ember életében is hosszú , hát még
egy lap éban ! Ha ezen 50 év csendes békében , nyugodt
boldogságban folyt volna le, akkor is hosszú volna , hát
még, midõn az csupa harcz, csupa akadályok legyõzése ,
csupa küzdelem volt. Ily körülmények közt a félszázad
századokká lesz ép úgy, mint a fájdalom perczei órákká .
Es ha beszélhetünk egy lap történetéb en a kezdet nehézsé-

geirõl, a folytatás küzdelmeirõl , úgy e lap bizonyosán
Philipphson lapja. -

Azt hiszszük eleget mondtunk azzal, midõn azt hang-
súlyozzuk, hogy a lap 1837-ben alakult, ..oly korszakban
tehát,, midõn még nemcsak a zsidó, de a köznép nagy része
sem vétetett emberszámba , midõn úgy látszott , hogy a jo-
gok csak a nemesek számára léteznek és a nép csak a
dologra, a robotra való, midõn a nap sem látszott annak
a szegény „istenadta nép " szamára sütni,5— azt hisszük, hogy
e korszakb an volt miért harczolni és küzdeni tollal úgy,
mint karddal . Kétszeres kötelességet teljesített e korszak-
ban Philippsohn lapja , harczolt a zsidónép s harczolt más
népek szabadsága érdekében , jo gokat követelt az emberiség
számára , nemcsak kötelességeket. Szavai nem is hangzot-
tak el a pusztában. Nemsokára rá beközetkezett a „ Sturm
und Drang" korszaka, az emberiség öntudatra ébredt, meg-
kezdé érteni az „ ember " eszményi jelentõ ségót s a „sza-
badság" ideális fogalmát. A népek és nemzetek kiválóbb-
jai síkra szállottak, hogy küzdjenek az egyenlõségért, a
szabadságért.

Es e harezosok közt találjuk Dr. Philippsohnt , itt
találjuk az õ lapját.

Nem tartozhatik feladatunk köréb e Dr. Philipsohn
érd emeit felsorolni , megteendi ezt majd a történelem és
megtevék ezt már azon számos „ de viris excellentibus "
szóló mûvek , melyek Philippsohnt is mint „ excellens vir "-t,
mint jeles búvárt , mint n agynevû tudóst és mély tudo-
mányú gondolkodót eléggé méltányolj ák. Ha valaki úgy õ
mondhatja el magáról — és pedig minden szerénytelenség
nélkül — „non omnis mori ar", élni fognak tettei , élni fog
õ müveiben úgy, mint mi kívánjuk , hogy még soká éljen
hazáj a dicsõségre s a zsidóság díszére.

L-y D-õ.



Gyöngyszemek a talmudból
Ne ronts hirtelen ten házadba , ne ijeszsz rá házbelieidre,

ne légy zsarnoka családodnak, viseld magad ugy , hogj '- tieid
féljenek tõled szeretetbõl , de ne ugy, hogy szeressenek féle-
lembõl.

Bolond az és nem érdemli meg az emberek könyörüle-
tet , kinek a házában a pokol van , holott a paradicsom lehetne
benne.

Mikor házadba mégy, gondold , hogy tó'pap vagy és
lábaidat a szentélybe teszed ; tudd meg, hogy a fõpap , ha nem
menten <a földi szenvedélyektõl lépett a szentélybe, halál várt
reá és boldogtalanság környékezé.

*
Házad menhely legyen, hova a földi baj ok és gondok

elõl menekülsz ; ki oly bolond , hogy elvigye magával üldözõit
menhelyére ?

*
Egyél és igyál tehetségeden alul, ruházkodjál tehetséged

szerint , de becsüld meg nõdet és gyermekeidet tehetségeden
felül.

Az öltözetben , melyben fõztél , ne menj urad elé ; ne
légy hanyag ruházatodban ; ha tenmagad nem becsülöd meg
értékedet , (azáltal , hogy nem hozzád illõ módon ruházkodol)
miért becsüljenek meg mások ?

A ki azt mondja: énnekem olyan nagy a belértékem,
hogy túltehetem magamat a társadalmi ren den és ruházatomra
gondot nem kell fordítanom , az ép oly bolond , mint az , a ki
elvárja, hogy az emberek becsüljék , mert neki — szép ru-
hája van .

Tudós , ki nem válogatja meg társaságát , korcsmába jár ,
mindenütt eszik és iszik , az meggy alázza a tudományt , fel-
dúlja a házát és beszennyezi város át ; fölötte sir a tora és
gyászolják az angyalok ; az embere k pedig azt mondják rá:
lássátok ez egy kutya , ki felfalt egy egész gyógyszertárt. "

Ha bej ösz az étterembe, ne foglald el helyedet , mig a
háziúr fel nem szólit ; ha magad is vendég vagy , nem illik ,
hogy magaddal a te vendégedet is elvigyed ; tanulj Jeruzsálem
embereitõl , kik nem fogadnak el meghívást , mig nem tudj ák ,
kik lesznek az asztaltársaik.

Nagy a munka érdeme ! a ki kezemunkajábol el , nagyobb
becsben áll az Isten elõtt , mint. a jámbor istenfélõ .

Munka több mint nemesség, a munka oly becses mint
az isteni szövetség, a munka isteni parancsolat ; mert ugyan-
ott , a hol mondva van : szenteld meg a hetedik napot , ugyan
ott az is van mondva : hat nap ig dolgozzál !

*
Ne ülj asztalhoz , mig nem dolgoztál ; erre maga az Isten

oktat : a mannát összeszedni , fáradsággal elkészíteni kellett ,
csak aztán ehettek , pedig Isten , ki a mannát adta , adhatta
volna ugy is , hogy nem kellett volna vele fáradni.

*•
Midõn az Örökkévaló azt monda Ádámnak : „ Tövis és

bozótot teremjen neked a föld " Ádám szemeibõl könnyek hul-
lottak, de midõn Isten igy folytatá : „Arczod verej tékében edd
kenyeredet" megnyugodott és nem sajnálta , hogy a paradicsom-
ból , hol dolgoznia nem kellett , elûzetett .

factumánál?! Nem legszebben domborul-e ki az ember
eszméuyi fogalma az ilyen cselekedetek szemlélésénél ?

Egy csepp elfogultságra sincs szükség, hogy min-
denikre igen-n el fdeljünk. Nem kell az embernek zsidónak
sen? lennie , hogy elismerni, méltányolni tudja az említett
czélokért küzdõ egylet törekvéseit ; — csak embernek!

S valóban nagyon kiváncsak vagyunk , mit szólnak ehhez
a felebaráti szeretet azon hangoztatói , kik a felebaráti sze-
retetet embertársai k életének megkeseritésóben gyakorolják
Nem vonulnak-e megszégyenítve félre, midõn látják, hogy
azoknak, kiket õk valemelyik haza kebelérõl elûznek, vagy
elûzni akarn ak , egy más haza , egy idegen haza , örömmel
kínálja kebelét s szeretõ szavakkal siet eléje?!

Sokan , igazán sokan tanulhatnának a spanyoloktól ,
kik pedig a kultúra magasabb fokára képzelik magukat,
mint a hol Spanyolország áll !

Legyen teh át mégegyszer üdvözölve a „ centro espanol
de inmigracion!" Isten segítse nemes czéljainak megvaló-
sításában !

A következõkben ismertetjük a „ Contr o espanol de
immigracion isrealitá"-t. Czélja:

1) minden nagy városban , Madriddal kezdvén, zsina-
gógát felállítani ;

2) zsidó temetõket nyitni ;
2) a zsidók személyi biztonságáról gondoskodni.
Ha az, amit a spanyol törvényhozás manapság nyúj t,

kevésnek bizonyul, akkor a társulat további czélj ává tette :
Hogy a spanyol-zsidó családoktól szárm azó zsidók

állampolgári jogait — a fennálló törvények értelmében —
érvényesíti a következõ pontok alapján.

Spanyolok :
1) a kik spanyol földön születtek ;
2) a spanyol áll ampolgár apa vagy anya gyerekei, ha

külföldön szül ettek is.
Igy spanyoloknak tekintetnek azon spanyolok gyere-

kei is, kik nemzetiségüket nem vesztették el azáltal :
1) hogy más országb an honosítva lettek
2) hogy nem fogadtak el más államnál nyilvános

hivatalokat .
Hogy a bevándorl ó zsidók szabadon költözhessenek

be Spanyolorszá gba elgendõ a más állam kötelezettségei
alól való felmentés. A bevándorlókat a társulat lehetõleg
elõnyösen osztj a szét Egyelõre nem szabad tömegesen be-
vándorolni ; s ha a kevés bevándorl ó nem lesz eléggé va-
gyonos , hogy magát fent árts a — egyelõre a társulat
segélyezni fogj a, hogy tisztességes kenyér-keresethez juttassa.
Pénzt kamat nélkül ád kölcsön a betelepülõknek.

A társulat tiszviselõi : tiszteletbeli elnök Heim Gue-
da lla , Londonban ; elnök Lopez Lapnya Isidoi\ ügyvéd, a
„Progreso " szerk., a fölclr. társulat tagja stb. ; alelnök Jó-
nás Gy ula, bankár ; pénztáros : Perd íguero Salustián , kiadó-
könyvkereskedõ ; titkár : Bentfe ldt G. tanár, hírlapíró.

Választmányi tagok : Don Jüan Unna , közoktatás-
ügyi fõigazgató , tagj a a felsõbb közoktatási tanácsnak és
cortes-képviselö ; Don Jüan Rospide, állami pénzügy i felü-
gyelõ ; Bentfeldt Gustav , tanár az „Ateneo "-n hírlapíró ;
Troulliovd Gyula, tanár az „Ateneo "-n hírlapíró ; Cabal-
lei 'o de Nuga , Edvard , ügyvéd , vezetõti tkár a fõren diház-
ban; Beltran Richárd, ügyvéd , a „Boletin de las camaras
de com erico " fõszerkesztõj e; Va lero József, bölcsészet tanár
a „Progreso " szerkeztõje ; Repavez Gonzalo, a föl dr. tár-
saság tagja, hírlapíró.

A szûkebb körû választmány tagjai : Lopez Lapuy a,
Bentf e ld t, Valero, Rep avez.



Ha gazdag vagy, akkor is dolgozzál , gondold meg, hányan
vannak, kik szegények és dolgozni nem tudnak, gondolj a hajlék-
talanokra és betegekre , gondolj a szegény tudósokra és írókra ,
gondolj ezekre , mintha gyermekeid volnának, kiket neked kell
ellátnod ; mert ha ezt nem teszed, te rád sem gondol majd
senki, ha elszegényedel és kolduló gyermekeiden nem könyö-
rülnek.

Jöjjenek az igazságosak és Ítéljenek a bûnösök felett ;
jaj az országnak, melyben bûnösök törvényt ülnek , a hol
a bíró magasabban áll az igazságnál ,

*
A búzát vedd , mely hazádban termett, ha mindjárt rosz-

szabb is, mint az idegen földrõl jövõ .
*

Nézd magad meg a dolgot ; hallás korántsem annyi mint
látás.

A mit magad elolvashatsz , ne olvastasd fel magadnak ;
a betû látása felvilágosit.

Nincsen barátod? hiányzik jobb kezed !

A galamb nem barátkozik a hollóval ; a hollóval csak
a holló barátkozik . (A milyen az ember , olyan barátot választ.)

A rend (etiquette) legyen fölösleges , de ne legyen meg-
sértve. (A hol szeretet lakozik , az etiquette fölösl eges, a hol
azonban az etiquettet követelik , ott kár véteni ellene.)

Talmudista.

H Í R E K .
fH?* A jelen számból, sajnálatunkra, térszüke
miatt Kimaradt folyó elbeszélésünk és „Zsidók

városa*' czimü tárczánk,
— Népesedési mozgalom. Január 2-ától 8-áig a

pesti izraelita nagy hitözsóg kebelében született 44 gyer-
mek, 28 fiu és 16 leány, ezek közül törvényes 39, tör-
vénytelen 8; haláleset elõfordult 32, 19 férfi és 13 nõ,
ezek közt öt éven aluli gyermek 15, esketós elõfordult 7.
Az ó- budai izr. hitközségben ugyanez idõ alatt született két
leány, meghalt két férfi és két nõ.

A pesti izr. hitközségnél, legutóbb a következõ ha-
gyatékok és jótékon y adományok folytak be : n. Honvéri
Mór 1000 frt alapítványa , szegények számára téli fára 100
forint. A szegény-gyámoli tás czéljaira néh. s Schlesinger
Antal 53 frt 60 krt hagyományozott ; ugyan e czélra ado-
mányoztak Kohner Zsigmond 200 frtot , Gromperz Miksa és
Quittner Jakab 100— 100 frtot és Roth Illés 40 frtot.

— Mit tart Sacher Masoch a zsidók felõl ? A
„Le Figaro" egyik munkatársa elõtt Sacher Masoch igy
nyilatkozott a zsidókról : „Én a zsidó népben a létezõ
legrégibb népet bámulom; azon népet , mely évezredeken
át lépést tartott a haladással, mely szellemi kincseit gaz-
dagította és tökéletesítette. Mint nomád nép a zsidók
a világ minden részébe magukkal vitték az ipar, a tudo-
m ány magasztos eszméit , mint a tömjéntartó , mely bár-
hova kerül is betölti illatával a levegõt . . . E nép volt,
mely az emberi móltóság, a fellvilágosodottság s a társa-
dalmi rend magvait szét szórta , s üldöztetése , nyomora ,
kinjai daczára megtartotta munkásságában a szívósságot,
a kitartást, s nem szûnt meg remélni — soha ! Tisztelem,
becsülem e fajt. becsülöm nagy õseik kimagosló tettei s
elõkelõ származása miatt. A zsidó bennem , ugyanazon gon-
dolatokat ébreszti , mint egy római palotán ak lépcsõin alvó
lazzaroni . . .  Ki mondja meg nekem , hogy az elõttem
nyugvó lazzaroni ereiben nem egy prokonsul vére kering-e ?
És miért ne hajolnám meg egy a világ ura, egy ma már
csak hírébõl ismert , nagy nemzet romja elõtt ? .Mi dõn ezt
teszem , nem egy embert tisztelek meg ; de megtisztelem
a történetet , a traditiót , a dicsõséget , a bátorságot , a tu-
dományt , a mûvészetet ! . . . Végül absurdumnak tartom
az antiszemitizmus agyarkodásait , ostobaságnak a zsidónak
szem ére vetni gyöngéit és különködését ; hisz az antiszemi-
tizmus türelmetlensége táplálja ezeket !

— A budapesti izr. hitközség elöljárósága elhatá-
rozta , hogy a rombach-utczai templomban is a fenséges
királyra és uralkodó házra mondott ima ezentúl magyar
nyelven tartassák meg.

— A nagy-kanizsai izr. jótékony nõegylet , mely
V i d o r  Samuné urn ö elnöklete alatt a legszebb módon
gyakorolj a a jótékonyságot , B i s c h i t z  Dávidné úrnõ köz-
vetítése folytán , azon kitüntetõ figyelemben részesült, hogy
Hirsch br. párisi bankártól 1000 frt adományt kapott.
Ugyancsak ez a nõegylet a múlt héten j elmez-estélyt tar-
tott, melynek nyers bevétele 700 frt volt. — Kanizsáról
irják még, hogy N e u m a n n  Ede dr., odavaló rabbi a
magyar irodalom és mûvészet pártoló egyesület helyiségé-
ben f. hó 4-én „ Gyõri Vilmos élet- és jellemrajza" czimü
igen sikerült felolvasást tartott , mely számos uj adattal
domborította ki ez elhunyt jelesünk alakját, kinek 5 évig
hallgatója is volt.

Fõispán es zsidopap. Bánffy Dezsõ br. fõispánnál
f. é. jan. hó 1-én megjelent Goldstein A. Breoher D. és
Rohlich Z.-bõl álló küldöttség élén Besztercze uj zsidó
papja Horovitz Jenõ . A rabbi pompás, hazafias szellemû
magyar beszédben üdvözölte a fõispánt és azt mondta, hogy
az erdélyi zsidók szerencséseknek fogják magukat érezni ,
ha a fõispánt nehéz , hazafias munkájában — csak egy sze-
mernyivel is segíthetik. Bánff y bárót láthatólag kellemesen
érintette a szónoklat — és örömmel üdvözölte a hazafias
érzelmû zsidókat. Beszédet aztán így folytatta : „En a zsi-
dóknak nem csak a világi dolgokban fogom majd pártját,
hanem a vallási ügyeknek is véde lmére kelek. Va llásuk
miatt zsidók és nem zsidók között én nem f ogok különb-
séget tenni. Ha az én hatáskörömön belü l e tekintetben
még gátló köriihnény ek f ordulnának elõ : én raj ta leszek ^hogy azokat eltávolitsam,. A mit én az eg ész közönség tõl

Igen tisztelt elõfizetõinket, kiknek elõfize-
tése flecz. hó végével lejárt, szintúgy azon igen
tisztelt elõfizetõket, kik elõfizetésükkel hátra-
maradtak, tisztelettel felkérjük, hogy elõfizeté-
süket '; a mellékelt utalványok utján beküldeni
szíveskedjenek, nehogy a lap továhhi szét-
küldéséhen akadály történjék.

LapunK évi elõfizetési árát leszállítottuk 8
frtról 7 frlra ; rabhik, tanítók és hitközségi hiva-
talnokoknak « frtért küldjük : azoknak, kik
lapunk érdekéheit buzgólkodnak, azonnal tisz-
teletpéldányt juttatunk, mihelyt legalább 4 elõ-
fizetést beküldöttek.

Kérjük t. elõfizetõinket, levelezõinket és jó-
akaróinkat, hogy barmilynemü küldeményeiket
a következõ czimmel gsziveskedjenek ellátná :

„Egyenlõség" szerkesztõsége, Araaiy ¦Bános-
utcza 1. szám,

SZABOIiCSI MIKSA
az „Egyenlõség" szerkesztõj e és Kiadótula j donosa



Irodalom.
— Uj könyvek. —

(L. D.) Csak a napokban hagyta el a sajtót egy kis
könyv, melynek czime : A nõ a Talmudban, s szerzõje Selt-
mann Lajos , hódmezõ-vásárhelyi rabbi. Szerzõ munkájában
azon elõkelõ állássa) s ideális helyzettel ismertet meg ben-
nünket , mit a nõ a zsidó ókorban elfoglalt ; kimutatja, hogy
miként hódol a Talmud a nõnek , miként magasztalja és
ünnepli az a nõ eszményi voltát, valóban boldogító jellem-
szépségét és ideális nemeslelkületót, szóval , hogy a Talmud
a nõnek nem aesthetikai, hanem ethikai becsét méltányolja.
A Talmud a nõt — a többi keleti népektõl eltérõleg —
nemcsak a férfiúval teszi egyenlõ rangúvá, hanem azt
még az Isten becses ajándékának is nev ezi. Erre vonatkoz-
nak a Talmudnak ezen mondásai : A feleség megóvja a
férfi t a vétkes élettõl , erényes házi kormányzása által mint-
egy engesztelõ papnõje a háznak. Gazdag az, kinek derék
felesége van. Az asszonynyal érte el a teremtés legmagasz-
tosabb remekét. Az asszony férjének boldogsága, õre, gyá-

—- eltekintve vallásától — kívánok az, hogy egy f ormán hûek
leszünk drága hazánkhoz.

Komáromban — mint bennünket értesítenek — a
zsidó templomot f. hó 3-án fõitörték. A templomrablók a
fõbejáratnál jobbról ós balról elhelyzett perselyéket, melye-
ket keresztvas és erõs vas lemez-boriték védett, és melyek
lakattál is levolták 'zárva — rabolták ki. A lakatokat lefe-
szítették a perselyekrõl s á: betíntik talált .pénzt m agukkal
vitték. . Egy tnora burkolatáról is levették az aranyból hím-
zett koronát, de a többi értékes tárgyhoz nem mertek nyúl ni.
Az udvar felõli ajtót reggel . sértetlenül ~ de nyitva talál-
ták. A tettesók hihetõleg egy. a kezök ügyébe, esõ, s a fal-
nak támasztott létrán hatoltak , az udvarba, s azon is tá-
voztak. A ren dõrség erélyesen nyomozza a ítemplomrablás
elkövetõit, kik ezt — valószínûleg — egyszer már ezelõtt
is megtettek , -

— Kis-Kun Halason f. hó 4-én tartotta K r a u s z
V i l m o s  szász-rógeni zsidó pap-helyettes bemutató szó-
noklatát magyar nyelven a zsinagógában , a városi tisztikar
ós tanács,, a ref. és kath . egybáztanács,, a gymuaziumi kar
küldöttségei ós a községi és kath. - .tanító karok meg a
nagyszámban összegyûlt hívek elõtt — . már mint Kis-Kun
halasi rabbi. Beszéde, melyben a rabbi kötelességeit a
haza és társadalom iránt fejtegette, nagy hatást gyakorolt
ugy a zsidó mint a keresztény hallgatókra . Kis-Kun Ha-
lasra érkeztekor Krausz Vilmost híveinek egy küldöttsé ge
és nagyszámú keresztény közönség fogadta.

— Miskolczon az izr. nõegylet f. hó 8-án igen si-
kérült jótékony czélú tánczestélyt rendezett , m elynek nyers
bevétele 1000 frt volt. A váro s szine j ava jelent meg a
bálon ; ott . volt : Melczer Gyula alispán, Soí tész Kálmán
polgármester, Friedler tábornok , Goldschmiedt ezredes s
még több kitûnõség.

— Szerednyén f. hó 8-án délben a temp lomszolgai
lakással egybekötött zsidó fürdõ teljesen leégett. Szerencse,
hogy az öt napja t artó esõzések a tatokét átnedvesitették s
igy a veszélynek kitett zsidótemplomban nem eshetett kár.
A leégett épület 200 fr tig volt biztosítva.

—: Makón az izr. elemi iskola, mivel a kanyarójár-
vány ott legjobban pusztí t a városi közegészsógi bizottság
f. hó 7-én tartott gyûlésen elrendeltetett, hogy brzárassék
— a járvány megszûnéséig.

— Dr, Kaufmann Dávid , az or-z. rabbiképzõ intézet
tanára a múlt héten a madridi történeti akadémia levelezõ
tagjává kineveztetett . E magas kitüntetés másodízben ér
zsidó tudóst ; az elsõ Loeb Izidor a „Kevue des Etudes
Juives" kiváló tudományú munkatársa. Kaufmann már fel-
szólittatott, nevezne meg valakit Madrieban , a ki a tagsági
okiratot átvegye.

— Furcsa állapotok lehetnek Bihar-m . Keresz tes i
kerületében, a hol, — daczára a honi törvényeknek , melyek
világosan kimondják, hogy zsidó anyakönyvet csak hites
rabbik vagy azoknak helye tlesei vezeth etnek — mégis a
szolgabíró sógora a zsidó anyakönyvvezetõ.

— Faluznak mar az antiszemiták is, és mgyen
osztogatják durva társadalom-böntó portókájukot. A két
legszerencsétlenebb furuglyás Vadnay Andor és Szemnecz
Emil nyakába szedte az antiszemita kérületetket , hogy az
öt éves mandátumok megszerzéséhez szükséges pénz iránt
tájékozhassák magukat. Igy voltak Felsõ-Nagy-^ páthin , Szt-
Lászlón és N gy-Kopornakoii , . — e három ' községben egy
nap alatt- ugyanazon nótát fújták el.

— A legöregebb zsidó W olf  Ábrahám, f.. hó 9-én
halt meg Károly városban (Erdély) 112 éves korában. Ha-
lála órájáig ép, erõs volt, csak szemeirõl mondta olykor-
olykor „bizony ; már gyengécskék".

— Zílzer Antal Münchenben elõ" j eles hazánk fia
és hitsorsosunk a Jókainé arczképét festó meg az „írók és
inûszósek körének" , melyért meleg hangú levélben mond-
tak neki köszönetet.

Az antiszemitizmus Egyptomba is elment egy kis
kójutazásra két franczia hírlapíró személyében, kik ott . —
mindenikük külön - lapot alapítottak. Persze a Drümont-
fónyónól (?) akarnak melegedni, de a kísérlet sehogy sem
akar elsülni, mert nem csak a zsidó abonensek vonják .még
tõlük' a kísérl ethez szükséges anyagot, hanem maga a „Khe-
diye " is rossz szemmel nézi. Végre is az . lesz — a han-
gulatból következtetve — az eredmény , hogy Egyptomban
a Drumont-fény elalszik.

Parisban Tibault E. a ^Constitutionel" hasábjain a
zsidó jótékonyságról magasztal ó czikket irt , mely Drumon-
tek izgágáskodá^-a idején annál inkább méltó a feljegyzésre,
mert Tibault katholikus vallású. A czikk megírására, mint
maga is megvallja, különben az indította, hogy a franczia-
országi árvízkárosultak javára befolyt könyöradományok több
mint 73 része zsidóktol származik.

Zsidó divisionarius Parisban a napokban nevezték
ki Levi brigadéros rangú mûszaki tisztet divisionariussá,

— A lembergi „ Schomer Izrael" egyesül et kérvény t
nyujott be a galíciai tartománygyûléshez, melyben azt
kér ?lme7Ík, hogy képviseltessek az országos iskolai tanács-
ban , miként minden felekezet , úgy a zsidó is, annyival is
inkább , mert gyakran a zsidó vallást érdekl õ oly kérdések
is .tárgyaltatnak , melyekhez bizony más felekezet emberei
— a legjobb akarat mellett is — vajmi keveset értenek.

" A  poseni zsidó árva fiu-menhely a múlt óv utolsó
napjaiban ünnepelte meg — szûkebb körben — fennállásá-
nak 50-ik évfordul óját. A menhely ' alapját Kottvitz Frigyes
Henrik br. vetette meg, a ki evangélikus vallású volt.

— Consulok családja. Ritka család dicsekedhetik
annyi consuli tagokkal , mint mennyivel a Triestben lakó
zsidó Morpurgo család. E családnak ugyanis 5 consuli
tagja van ós pedig Belgiumot Morp urg o József báró fõcon-
sul ós Morpu rgo Emil báró alconsul képviselik , Bolívia
consula Morp urg o Viktor , Brazília fõkohsula Morp urgo
Márk báró és Costa-Rica consula pedig Morpurgo Dániel.

— Az V ker. kir. gymnasiumban , hol eddig a
keresztények elkülönítve ültek a zsidóktól , Wahrmann Mór
interpellatiója következtében e visszaélés a napokban meg-
szüntettetett és — mint örömmel halljuk — zsidók és
keresztények már egymás mellett ülve szép békességben
megférnek.



Petõfi.
Felcsillan a szem , megdobban a sziv hallatára e

névnek !
Fénye a napé volt, élete a villámé.
Született , dalolt ós maghalt.
Zengett szerelmet és zengett csatákat.
És pihent a szerelemnek „ rózsákkal hintett nyoszolyá-

ján ", és elpihent ott, a hova vágyott, a harcz mezején,
amint sejté lázas vágygyal, amint vágyta lázas sejtelémm-d . . .

„Ott folyjon az ifjúi vér ki szivembõl ,

Ott hagyjanak engemet összetiporva,
Ott szedjék össze elszórt csontomat".. .

És lígy történt. Nincs ugyan :bebizonyitva , de: yaló-
szinü , hogy látnoki sejtelmes vágya beteljesedett a .segesvári "
térségen. Eltûnt , elveszett , nyomtalanul mint Mózes a pró-
féta, a szabadsághõs..  .

. . .  „Reliquiáiban " lapozgattam nem rég;,A sok között
szemeimbe ötlött egy czikk, melynek betûi szinte füleimbe
harsantak, annyi benne — fájdalom — ma is .az: a ctualitás,.
Kivált egyik passusábau, . melyet ritkított betûkkel jegyzek
ide, annyi a jellemzõ , igazság, a költõnek oly, mély ..elkér
seredését tükrözi vissza, oly meggyõ/õ , megkapó energiáva l
van írva , hogy méltán jól eshetik azt olvasnunk, nekünk
zsidóknak , kiket oltalmába vesz. ,. .

„ íme a czikk szó szerint egész terjedelmében :

'.;*>Pest , márczius. 20. 1848/
Az egyetértés, mely -eddig kivétel nélkül uralkodott

a fõvárosban , bomlani kezd.

mola és áldása, .A .kinek felesége elbai , arra nézve elsöté-
tedik, a világ, annak szellemi rugékonysága • megzsibbad.
Senkire nézve sem hal el a férj annyira, mjnt .á feleségre
nézve , ós senkire nézve sem haj : meg ;a feleség -annyira,
mint a. férje nézve. Õrizkedj él attól , hogy feleségedet meg-
keserítsed,., • :• ¦ . ;,, ,. ¦ ¦' • -. ' ' • - ¦ '¦¦¦¦ '- > •

Érdekes leírását találjuk e mûvecskében az ókori zsidó
^ házasságoknak , 'i. i, . Ab. 15. és .Tischri -10-- napján a zsidó

leányok ének ós dpbszóval -vonultak ki a s-zÕllõhegyekbe,
ugyanoda mentek a házasodni vágyó ifjak is. E/ ; ünnep élyek
alapfeltétele azonban . . az volt , hogy minden leánynak
kölcsönkért fehér ruhában kellett . 'megj elenni , a leggazda-
gabbnak úgy, mint a legszegényebbnek E furcsa szokás
értelme az volt , hogy minden állapot- és rangküiö mbség
el törül tessék, hogy a külszín ne legyen mérvadó. Erre
mondja az írás : „ Hiu a fény s mulandó a szépség ;
a belsõ értéket kell méltányolnod , s a házi körben jól ne-

v velr , erényes leány t választanod .. Örökös szövetségeseddé. "
Mily m agas becsû dolognak tartották azt , hogy a

m ennyasszony t és võlegényt "magasztal j ák és; megörvendez-
tessék, kitûnik abból , hogy tudós férfi ak, komoly , tekin-
teljes rabbik nem tartották mél tóságukon alulinak , hogy a
mennyasszony elõtt tánczolj anak > s annak szépségét magasz-
talják . Juda ben Illáiról , olvassuk , hogy kezeiben mirtus
galyat tartva a menny asszony szépségét megénekelve tánczolt.

Hogy hogyan vélekedik a Talmud a házaságról , az
eléggé kitûnik az eddigiekbõl s hogy minõ befolyást tulaj-
donit a jó és házias nõnek , kiviláelik e két példából is.
Lákisch feslett életû ember , volt, de feleségének nemesítõ
befogása alatt , a legerkölcsösebb lett. A pásztor Akiba, ki
a tudósokat gyûlölte,,, szinten csak fel eségének köszönhette ,
hogy a zsidóság leghíresebb tudósainak egyikévé vált. Erre
mondja a Talmnd : „Ha kicsiny a feleséged, hajolj le brzzá
s ugy kérd ki véleményét, mert az asszony a férjnek szel-
lemi segítség és tanácsadó. " . - . . .. ¦-.

A Talmud az asszonynak a férfiakkal , szemben , szám os
elõnyt tulajdonit. „A szerelem virágának egyik elágazása a
jótékonyság, ennek ösztöne podig az asszonynál jobban van
kifejlõdve mint a férfiúnál , azonkívül az asszony jótékony-
sága nemesebb és gyengédebb is, mert , étellé,!, ós itallal
frissíti fel a szûkölködõ t, mig a férfi csak pénzt ad neki"
— igy mondja a Talmud.

A mellett , hogy a Talmud- is állást foglal a nõk
mellett , kétszeresen teszi ezt szerz õ, no de m egbocsátjuk
neki , mert — mint halljuk — jegy ben jár és e munkács-
kával , melyet „ kedves Henrietté "-jenek ajánl , csak jegye-
sének akart kedveskedni.

Szerzõ müvében különben igen keveset mond , de bár-
miként álljon is a dolog, dicséretünket mégis megérdemli
annak a sok adat és citátum fáradságos- összehordásáért ,
az elõadását fûszerezõ s a Talmudból kölcsönzött anekdoták
elmondásáért , s a mi fõ , hogy.a müve után bef o lyó telj es
Összeget az erdély i cu-lturegy letnek admnány ozza. Vajha a
derék pap példáját többen is követnék !

Dr. Spiegel Ármin dunaföldvári gyakorló orvos
tollából „ a spiritizmus . lényege ", czimü értekezés , jelent
meg. Müvében szerzõ egy ;egészen uj physiologiai . törvényt
állit fel . mely szerint . a spjri tista érzékiségét a, cen trumból,
mig mi közönséges emberek azt csak a kqrzetbõl izgat-
hatjuk , a nervus svmpathikus segélyével. E törvényt nemcsa-
feláljitja , de b.e . is bizonyítja: okszerûen hatalmas argumen-
tumokkal ós csattanós érvekkel. Különben — s ez dicsére-
tére legyen mondva — óryei ós. példái anny ira,>a közéleti
tényekbõl s .mindennapi tapasztal atokból kölcsönzöttpk, hogy
s zinte megczáfolhatatlanok.

Lényegében pedig a profótismus ilíetve? ' kabálismus
tehetségét tárgyalja és ig«Mi érdekesen azt mutatja |i, hogy
mindenki kabatistává lehet, ki érzékiséget (sensíbílítás). mpz-
gdsd/ól (mobilitás) eltudja különíteni ,, mas szóval, M; naoi-
gási szervei t annyira tönkre teszi, hogy azok csak értelmét
ós nem-kedélyét folyásolj ák-be. • ; . , V(

-í .j Tónyiég dátjük is; ;'hógy a kabalista az, < éjjeJtezós^ .es
koplalás által 'annyira tönkre teszi . mozgási ''/szerveit, : hogy
érzékisége' az alól teljesen e^atícipálva^.lp.^DömabM'Iésís,
mely az alak •» n agyságának tiszta- szen:tél>tére k épesíti õt.
Ilyen spiri tisták voltak Jéane d -Arc, ós Sábbathei Zewi. ¦'.

Értekezése további fo lyamán igen érdekesen bizonyítj a
be Dr. Spiegel* hogy álmában mindén ember spiritista
rés/int, mert önkónytes akaratától függõ, snbjéktiv mozgása
megszûnt ós másrészt, mert a homályban a látõlyuk (pupilla)
kitágulván mintegy & j övõbe lát.« Ez m.igyarázzu meg - a
spiritisták azon elõszeretet, melylyel ugy a magány, mint
a homály iránt viseltetnek.

De bármennyire iparkodunk is érzékiségünket moz^
gásunktól elválasztani , é tekintetben mégsem meh etünk
odáig, hogy.érzékiségünket oly finommá tehessük,. miszerint
az alakok és tárgyak végte len/nagyságaínak l iszta, határo-
zott szemléletét megkapjuk , erre csak egy végtelen lény :
az Isten képes. :

Õszintén sajnáljuk, hogy e kiválóan érdekes érteke-
zéssel helyszûke miatt nem foglalkozhatunk bõvebben , azt
azonban ezek után is kijelenth etjük, , hogy ' az értekezés
mindenesetre mély gondolkodás — és alapos tudományosságra
vall. Mindazoknak , kik a spiritismus mystikus homályát
nem ismerve arról felvilágosítást igényelnek, ajánlhatjuk e
kis értekezést, melynek ára 60 kr. és megrendelhetõ a
szerzõnél Dunaföldvárott



. .Német polgárok, bevádollak benneteket a nemzet és
az utókor elöfcfe -/hogy azfr ti :bontottátok' fel ! E kettõ . Ítéljen
fölöttetek;- .. ¦- '> ¦ ,~/. - \\ -  -'¦'¦" > " ¦ '!•- • ; • . - - -  ¦• -

-.-¦;¦ Ókínyilatkoztab elõször, hogy a nemzet-õ rségbe magok
közé zsidót fhem vesznek ,-és  így. õk dobtak elõször sarat
máiHjzius'vlö-ikének szû-4 zászlaj ára ! . i . avagy "nem >áll-é
azon et jelszó , -' ésv nem kiáltottátok^ velünk : Szabadság,
egyenlõség, testvériség? Igen , ti velünk kiáltottátok ezt, de
— most már látjuk — nem igazságszeretetbõl, háüem
félelembõl !

Megszûntetek már. félni ? Ne szûnjetek ,meg, mert
eljött ós még .'áetú¦<múlt él a 'jutalmazását és "büntetés-
nek ideje!

Várhattok-e igazságot a magatok részére, ha nem vagy-
tok igazságosak .mások iránt ?

S miért üldözitek ti a zsidókat , hogy meritek õket
üldözni itt minálunk ?. Hullott- e egy csepp véretek e földre ,
midõn a hazát szerezték , vagy midõn oltalmazták?* nem ;
ti jöt t-rment emberek vagytok, alig van költetek olyan , a
ki be tudná bizony ítani csak azt is, hogy elsõ nagyapja itt
halt megbánnál Ifevésbbó , hogy itt. született. Olyanok voltatok
mint az 1, midõn bejöttetek, , most, ol yanok vagytok mint
az 0 . . . legyen bennetek annyi becsületórzés , hogy ha már
nem szeretetik is e nemzetet , mellek földón meghíztatok,
legalább ne piszkolj átok azt be! : : .. « . • .

; De legszomorúbb az, hogy . nincs oly an gy dázatos
ügy , mely nek 'p ártf og ói, np osioiai ne f ámadnának. Ezen
ég bekiáltólagvr igazságtalan zsidóüldözésnek apo stola tett
neháriy zûgpvókdáior, kik most '' széltire p rédi áMa k a
zsidók ellen, s a ki az igazság mellett szót emel , arra a
megvetendõ hamis p róf éták elég szemtelenek 'azi " ''-k iáltani,
hogy '¦ a ¦ zsidók által meg van vesztegeivé. A ny omorúk !
nem .tudjá/k , 'vagy nem ' akarják hinn i; hogy õ nálók be-
csületesebb emberek is¦ vannak, kik nem a szenny es önérdek
rabszolg ái, hanem a, tiszta: igazság és: hkman ismtts barátai."

'' " Nos, „arany tollas " apostolok , éhez mit szóltak ? Ugy
hangzik ez a czikk, mintha csak most íratott volna , mintha
a lánglelkü költõ kikelt volna sírjából , hogy füleitekbe
dörögje felháborodását , hogy arczotokba vágja kárhoztató
ítéletét !

Rajta hát, ti elõcsahos népszabaditók, véresszájú ke-
resztes vitézek , rajta ! Süssétek a „zsidóbérencz " bélyeg ét
e költÕ-hero sz <fennsóges homlokára is, aki harmincznyolcz
esztendeje porlik szent sírjában , de nemes haragjának villá-
maival még ma is porba sújt benneteket !

"'¦'-¦' Mily találó igazság" az utolsó sorokban ! Hogy ráillik
a modorh apostolokra ! <E néhány sorból is ' kitûnik, hogy a
népbutítók hada mindenkor ugyanazon undok fegyverekkel
harczolt : a hazugsággal , a rágalommal , a gyanúsítással! . .

... . .De  lepjünk más térre. Szemléljük Petõfi ' viszony át
a zsidó szellemhez.

Hogy Petõfire minõ befolyással volt kedvehcze, a
zsidó Heine — n oha azért költészete megmaradt tüne-
ményes õserejében , szûz eredetiségében — hogfy egyáltalá-
ban minõ frappáns szellemi, rokonság létezett Petõfink és
Heine között, azt — a t. szerkesztõ úr engedelmével —
külön czikkben szándékozom e lapokban tüzetesen kifejteni.**)
Mert valóban anny i közöttük a rokon vonás , rokon irány,
rokon gondolkodás és érzés; hogy részletes 7 illusztrálásukra
e tároza ^kerete fölötte szûknek bizonyulna. "•- i !

*) E mondatnak természetesen á l t a l á n o s  értelme van ;
németül igy lenne : . . . . als m a n das VaterUnd vertheitigfce. R. Gy.

**) Igen szívesen vesszük. A szerk.

• .' ' Inkáb b csak a Petõfi ós az ugyancsak: zsi dó Börn e
közötti szellemi harmóniáit fogom 1' ezihtál Töviden érinteni. 1

Ez égre csigádzö l ángoszlop volt Petõfi . ;

Börne egy örökkön izzó kohó. És a lélek e szüntelen
izzása szinte fölemészté a gyönge porsátort ! Hogy haza-
ós szabadságszeretete amily fiatalosan szil aj, ép oly fárfiasan
érett volt , azt tudjuk.

Petõfi határtalan rajongással volt eltelve a franodák
irányában . Prózában , versben dicsÕité õket szertelen hévvel ,
lelkesedéssel. > .

Hát Börne ? Õ igy irt róluk :
„Ha nem léteznének a francziák és az õ tetteik ; ha

õk meg nem maradnának szüntelenül fenyegetõ állásukban ;
ha nem képeznék Európa népeinek testõrségét , mint a
kozákok az európai fejedelmekét i akkor ugy Németország-
ban , mint másutt mindenütt , nagyhamar visz átérne a kor-
szollemmel való szembeszállás , minden régi visszaélés, de
erejében m egifjuhodva, gonoszságában fokozódva. Azért hát
elárulja az hazáját, bármely országot val ljon is annak, el-
árulja istenét , az emberiséget, a jogot , a szabadságot , a
szeretetet az, aki Francziaországot gyûlöli avagy merõ talp-
nyalásból rágalmazza." : ;

De ez különben általánosabb vonás. Többet bizonyít
ilyennél rokonérzésük mellett, ha azt tapasztaljuk , hogy
valami nem általánosra, egyénekre , irodalmi mûvekre vonat-
kozólag egyeznek meg teljesen nézeteik.

Petõfi és Börne mintha csak vetekednének egymással
a Göthe-gyülöletben, a híres „Faust" elítélésében !

Petõfi — elég drastikusan! — igy ír Gröthérõl Kerónyi
Frigyeshez intézett „uti leveleiben" :

... . „Kipkednek-kapodnak , végre adnak egy könyvet, el-
teszem s rönahök. Az omnibuson , mely a vasúthoz visz,
megnézem , vajon mi olvasmányom lesz ? s határtalan egek !
mit kellé látnom ? Göthe Faustja volt zsebemben. Mit csi-
nálj ak ? kiáltók föl magamban , mit csináljak , káromkodjam-e
vagy elájuljak ? — Tudod , barátom , és ha nem tudod , hát
tudd meg, hogy ón Göthót nem szeretem , nem szívelhetem ,
utálom, undorodom tõle, mint a tejfölös tormától. Ennek
az embernek gyémánt volt a fej e, de a szive békasó . . .
eh, még az sem ! hisz a békasó szikrát hány. Göthe szi ve
agyag volt, komisz agyag, nem egyéb . . '• . Göthe a leg-
nagyobb németek egyike.. Göthe óriás, de óriás s.obor. A
jelen mint bálványt állja körül , de a jövendõ el fogja dön-
teni , mint minden bálványt," stb. , • -

Boriié -meg igy irt róla :
„Göth e nem költõ ; a múzsa sohsem volt hitvese, csak

szajhája , ki pénzért , ragyogásért adta el magát neki , és
fatty ak az õ széllemének szülöttei . . . Göthe csak a tér-
belit ós az idõbelit volt ké pes felfogni, de nem a végtelent,
az örökkévalóságot ; de halhatatlan csak az, aki a halhatat^
lanságot felfogja. Nem létezik valami nevetségesebb a föld-
kerekségén , mint az Isten ós az ördög, a hogy õket Göthe
festi sokat dicsõitett Faustjában ; Göthe a saját képmá-
sára teremte az Istent ós az ördögöt . . .  Göthe csak az
önzésnek , az üresszivüségnek hízelgett mindenha ; azért von-
zódnak hozzá az egoisták," stb.;

NPUI meglepõ találkozása-e a rokonórzel meknek , hogy
a lánglelkü magyar költõ ós a nagyeszû frankfurti zsidó
író, hogy ügy mondjam ^szellemileg vállvetve " igyekeznek
letaszítani azt a hideg-hatalmas bálványt magas talapzatáról ?

De hagyjuk a párhuzamokat? Térjünk magára Petõfire.
Mily mélységes bánat ömlik el a ' versen , melyet

Petõfi Rozsavölgy inek , a páratlan magyar hegedûmûvésznek



Laikus. Maimonides a „MQre Newochim"-ot n e m  hé-
b e r , hanem arab nyelven irta ; héberre fordította a mint for-
dító még el nem ért Juda Ibn Tibon . A halhatatlan nagy
Mûnk (Parisban) csak az ötvenes években fordította vissza
eredeti nyelvére. A More meg van m a g y a r  n y e l v e n  is
dr. Klein becskereki fõrabbi jeles fordításában.

K. B. Ecs. Fogadását elvesztette ; mert Lassale Ferdi-
nánd igenis zsidó volt és mint ilyen halt is meg. Hatzfeld
grófné , ki a párbajban elesett alig 39 éves szellemóriást biborkö-
penyben temettette cl, a hasonnevû híres német álamférfhuiak
anyja volt.

Dr. H. M . Helyben. Sajnáljuk , i l y e n  a l a k b a n  lehe-
tetlen. Mi egyébiránt még mindig azon a véleményen vagyunk ,
hogy abban a lapbap . hel a sérelem történt, abban kell nyi-
latkoznia is. Hiszen az „Egyenlõség" olvasói csakis az ön
védekezései által tudnák meg, hogy meg is lett támadva.

Nemo. Hát bántottuk mi önt valaha, hogy beküldi hoz-
zánk verseit ?

Gulácsy. A te skrupulusaid, édes barátom, arra a házi
úrra emlékeztetnek, ki megtiltotta a lakóknak az ablakukat nyitva
hagyni mikor fésülködnek, mert egynéháuy haj szál kiröpülhet ,
rászállhat a tetõre és azt megrongálhatja.

K , M. Sopron. Sajnáljuk , de az illetõ könyvet magát
nem vettük, megrendelésre pedig dicsérni nem a mi szakmánk.
Szívességét mindenesetre megköszönjük és ha nem nagyon sze-
rit a „regula" irjon gyakrabban .

R. Gy. Budapest . Czikke valóban szépen van irvá és
határozottan irói vénára vall ; meg vagyunk gyõzõdve, hogy
elismerésre is fog találni , kivált ha majd késõbb a stylus
— engedj e meg ez egy kifogást — kevésbé csillogóvá válik.
Mint látja czikkét változtalanul adtuk . Nem lenetne szerencsénk
e hét valamelyik délutánján ? (2-tõi 4-ig) óhajtanok megismerni
Kegyedet személyesen.

Dr. K. B. H —I. Elismerõ leveleket, bármennyire jól
esnek is, nem tehetünk közzé , ha mindjárt udvariatlanságot is
követünk el ön ellen.

H. -J .  M. Sz. Sip-uteza 12.
Scriptor. No de ez már mégis sok ! ön egy hosszú ér-

tekezletet küld nekünk R . . . M . . .-röl és még azt sem
tudja, hogy R . . . M . . . tulajdonképen — asszony volt.

Talmudbarát. örvendünk , hogy czitatumaink a talmudból
anny ira tetszenek ; a gyöngyszemeket maga e szerkesztõ sze-
degeti ; könyvben való kiadatásukra csak akkor fogunk gondolni ,
ha együtt lesz vagy e g y n e h á n y  e z e r ;  mert rengeteg
sok van még a talmud nagy tengerében .

Soel. A j ámbor mohamedánnak ez a mondása ; „ Beiszim
ulUh , rachmanim al rachim". melyet folytonosan ajkain hord ,
megtelel ez aram „Lesem jichud . . . " mondásának, melyet,
kivál t a chassid zsidó mindig elmond mielõtt valamely raíczwahba
belefogna .

Szerkesztõi üzenetek.

halálára irt ! Szivbemarkoló, igaz fájdalom reszket mind
egyik során. Egy-egy csillogó könycsepp minden betûje.

Az elhunyt zsidó mûvészt igyen apostrofálja:

Vén muzsikus, mit vétettem én neked
Hogy mindig csak szomorítasz engemet ?
Keseregtem, mikor szólt a hegedûd ;
Hej, nem szól már , s ez nekem még keserûbb,
Ez nekem még keserûbb !

Késõbb igy folytatja:
Ébredj föl vén muzsikus, vén barátom ,
Hadd búsuljunk , lelkesedjünk nótádon !
Olyan isten-igazában tudtad >.e,
Hogy h.ol fekszik a magyarnak a szive,
A magyarnak a szive !

-Kell ennél meghatóbb , megkapóbb ? Petõfi e néhány
sorral halhatatlan mûvészeink közzé avatta barátját , a
virtuózt . . .  a szegény zsidót.

„ Olyan isten-igazáben tudtad te, hogy hol fekszik a
magyarnak a szive, — a magyarnak a szive!" Ezt a min-
den dicshymnusnál sokkal maghatóbb , magasztosabb
dicséretet Petõf i mondta , a — zsidónak, Petõfi siratta így
el a — zsidót!

Kicsordult a könyü szemembõl, valami bús elégtétel
féle , valami határozatlan , édes-fájós érzés nyilait keresztül
szivemen , midõn e verset elõször olvastam , és még sokái g
— mint egy bánatosan reszketõ végakkord , mint egy távol-
ban elhaló esti harangszó — csengett-bongott lelkemben az
a néhány szó : a m agyarnak a szive, a magyarnak a szive.

Rút György.

Távirat
Lapun k már a gépben volt, midõn a következõ táv-

iratot vettük :
Komárom : Doktor Schnitzer Ármin fõrabbi zsú-

folási g telt templomban síri csendben mondott remek be-
szédet , melynek ugyanazon alapeszméje volt, mint a 25 év
elõtt elmondotté , a lelkész feladatáról. Midõn e szavakkal
végezte beszédét : E szent falak tanúim , hogy soha
sem hirdettem vallásom kizárólagosságát, mindig erõs
volt bennem és még most is él azon hit és m eggyõzõdés,
hogy jönni fog az idõ, mel yben bedõlnek a válaszfa lak
ember és ember között , hogy elszéled a megrögzött elõ-
ítéletek fényt kerül õ serege és lészen az Isten neve egy
és egyetlen ! oly meghatóit-ág volt a hallgatóság körében ,
hogy a gyönyörû ima alatt sok szemben köny ült. Elsõ padokban
a városi tanács és polgármester , törvényszéki elnök , super-
intendens Pap Gábor ós. a város telj es elõkelõsége. Mind
mélyen meg voltak iudulva. Isteni tisztelet után fogadta t-
tak a küldöttségek. A város , élén a polgármesterrel a tör-
vényszéki elnök ,, a reform , egyház ólén a superintendenssel ki
utóbb mondta , hogy a j ubiláns , által mondott beszédben
hangoztatott eszmék az övéi is — és nagyon hathatós szil-
vá kban hangoztatta a testvériségét. A Jubiláns nagy hatás-
sal fehdt , hogy menny ire imádja , bámulj a a szeretet vallá-
sának valódi fõpapját , ki körlev elei intéz ett az anti-
szemita országos zavargások alatt a zsidók érdekében ,
mit az összes szidóság sohasem' fog fdejtcui , A hal lgatóság
sírt meghatottságában.F<dej thetlou az apercz ,minden jelenvolt
elõtt , midõn a két pap egymás kezét tartva megindulástól

remegve, zokogott. Valóban szép symboluma ez egyetér-
tésnek. Erre a község és egyletek következtek továbbá az
iskolák, a gymuasiumi tanulók köldöMsége ; mlndenikök
virággal s értékes ajándékkal kedveskedett. A község a
mai nap emlékére a jubiláns nevét viselõ ala-
pítványra jelentékeny összeget gyûjtött . A lelke-
sedés általános, holnap diszlakom a. Gratulátiók az egész
országból érkeztek .

Nyomatott Schlenker ós Kovács könyvnyomdájában Budapest, Akadómia-utcza 7.


